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осуществляются в соответствии с федеральными государственными образовательными стандартами. 
3.3. Преподавание и изучение английского языка в рамках имеющих государственную аккредитацию образовательных программ организуется для обучающихся 2– 11 классов. Преподавание и изучение второго иностранного языка (немецкого, французского) организуется для обучающихся 5-11 классов.
 3.4. Преподавание и изучение иностранных языков в рамках имеющих государственную аккредитацию образовательных программ осуществляются в соответствии с федеральными государственными образовательными стандартами и может осуществляться на иностранных языках в соответствии с учебным планом и образовательными программами соответствующего уровня образования. 
3.5. Преподавание и изучение иных предметов учебного плана осуществляется на русском языке.
 3.6. В Школе создаётся необходимое количество групп для раздельного изучения обучающимися иностранных языков, а также преподавания на этих языках. 

4. Язык (языки) воспитания
4.1. Внеурочная деятельность и воспитательная работа в Школе осуществляется на русском языке в соответствии с утвержденными планами внеурочной деятельности и воспитательной  работы
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NPUHATO
Ha 3aceJaHHu
TeJIarOrHYecKoro coBeTa
nporokox Ne 1 ot 29.08.2019r
Ipukas

TloJqosenue o si3biKe (s13b1KaX) 00y4YeHHs] H BOCIIUTAHHS
MBOY «Cpeansisi 061meobpaszosareabHas mKosa Ne23
¢ yriiyGJIeHHbIM H3yYeHHeM aHIJIHACKOro s3bIKa»

1. O6mme Mo10KeHUS

1.1. Hacrosiee TOJOXKeHHE O s3bIKe oOydeHWs W BOCIHMTAHMs (Jajee — MOJOXKEHHE)
paspaGotano B coorsercTBhM ¢ DelepaibHBIM 3aKOHOM OT 29.12.2012 Ne 273-®3 «06
oGpasosanuu B Poccuiickoit denepauumy, ycrasom MBOY «Cpeansil o6meoGpasoparebHast
1ukosta Ne23 ¢ yriryGieHHEIM H3yueHHeM auriicKoro s3pika» (natee — Lkoia).

1.2. TlonoXKeH e yCTaHABIMBAET A3bIKH 00pa30BAHUA U HOPSIOK UX BHIGOPA POAMTEIIMU
(3AKOHHBIMH ~ TIPE/ICTABUTENSIMA) HECOBEPLICHHOJIETHUX ~ OOyYaIOIMXCs [PH  IpHEME  Ha
oGydenne 1O 06PA30BATENBHBIM NPOrPAMMAM HAUATBHOTO OOMIETO M OCHOBHOIO obmero
o6pazoBanns B npeeax BosmokHocteit Lkosbr.

2. SI3IK (13LIK1) 00y4eHHs

2.1. OGpasosatenbHas sesTeabHOCTh B I1Iko1e OCYLECTBISETCSl HA FOCY/IAPCTBEHHOM
SI3BIKE-PYCCKOM.

2.2. B Illkone BBelEeHO NpeNoAABAHHE M M3Y4YeHHE POHOTO sI3bIKA M3 YHCIIA A3BIKOB
HapozoB Poccniickoit denepaiuu — pycckoro.

2.3. BbiGop M3y4aeMoro s3blka 10 IpeaMeTy «POIXHOM A3BIK» M A3BIKOB 00y4eHHs M0
npenveram «JIuTepaTypHOE YTEHHE HA POJTHOM A3bIKey, «PONHAs JIHTEPaTypay OCYILIECTBIAETCS
110 3asBIEHHSM pOIUTENeil (3AKOHHBIX PEJICTABATEIIEH) HECOBEPIICHHONETHHX 00y aIOIIHXCs
npu npueme (mepesoie) Ha OOydeHHE IO HMEIOUIMM TOCYHAPCTBEHHYIO AaKKpEAHTAIHIO
06pa30BaTeTBHBIM IPOrPaMManM HayaIbHOr0 0BIIEro 1 OCHOBHOIO 00IIero 00pa3oBaHusL.

2.4. B paMkax HMEIOUIMX IOCYJapCTBEHHYIO aKKPETUTALMIO 00pa3soBaTebHbIX POrpaMM
IlIkonia OCYNIECTBISIET TPENOJAaBAHAE W HM3YUCHHEe WHOCTPAHHBIX S3BIKOB (AHIIJIMHCKHIA,
HeMelKuii, Gppaniysckuii).

2.5. B pamkax JONOJHMTEIBHBIX 00pa30BaTelbHBIX MPOrPaMM IO 3arpocy y4acTHHKOB
06pa3oBaTeIbHBIX OTHOMICHMH IIKOJA BIPABE OPraHN30BaTh OOYUECHHE WHBIM HHOCTPAHHBIM
s3pIkaM. SI3bIK OOYYeHHMs [0 JIOTIONHMTENbHBIM 00pa3soBaTeNbHBIM MpOrpaMMam, a Takxke
OCHOBHBIE XapaKTepUCTHKH o0pasoBanus —onpeaensiores 1Komoi B COOTBETCTBYIOMIMX
JIOTIOJTHUTENBHBIX 00Pa30BaTE/IbHBIX MPOrpamMmax.

3. Opranusamisi 06pa3oBaTeNbLHON A€ TeIbHOCTH
3.1. TocynapCTBeHHbIH PyCCKHil SI3BIK H3YYaeTCs B PAMKaX MPeaMeTOB «Pycckuit A3bIk»,
«Pommoit s3bik». Ha pycckoM s3bIKe TNpPEMOJAIOTCS MPEAMeThl «JluTeparypHOe HTEHHE),
«Jlureparypay, «JluTeparypHOe YTEHHE Ha POHOM f3bIKe», «POJHAS IHTEPATYPAY.
3.2. IlpenonaBanne W H3y4eHHE TOCYJApPCTBEHHBIX A3BIKOB POJHOrO s3bIKa M3 {HCIA
S3BIKOB HApos0B Poccuiickoil dezepalun, B TOM YHCIIE PYCCKOTO SI3bIKA KAK POJHOrO A3bIKa B
paMKaX ~ WMEIOMMX ~ TOCYJIapCTBEHHYIO — aKKpEJMTalio — 00pasoBaTelbHBIX — IPOrpamMu





